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der Vietta med framviixandet av en borgerlig kultur och
litteratur. Nu blir fantasien ett medel till flykt fran en trist
borgerlig verklighet. Detta ar, kan man tillagga, ett tema
som sedan dess varit stindigt aktuellt, inte minst i diskus-
sionen om triviallitteraturen.

At Lessings Laokoon dgnas négra viktiga sidor. Lessing
tilldelar den produktiva fantasien en viktig roll i den este-
tiska receptionen: »was wir in einem Kunstwerke schon
finden, das findet nicht unser Auge, sondern unsere Ein-
bildungskraft, durch das Auge, schén». Stoérst uppmérk-
samhet dgnar Vietta Karl Philipp Moritz’ sjalvbiografiska
roman Anton Reiser. Ein psychologischer Roman, vilken
liksom Bernds sjalvbiografi tematiserar fantasibegreppet
men med nya aspekter. Inte minst handlar boken om det
lidande fantasiférestillningarna fér med sig; Anton Reiser
ar en av fantasiens martyrer. I Anton Reiser méter vi for
forsta gdngen, framhaller Vietta, den motséttning mellan
fantasiens virld 4 ena sidan och & den andra den fornufts-
och nyttobestimda borgerlighetens virld, som sedan ge-
staltas fran romantiken dnda fram till Thomas Mann.

Silvio Viettas bok #r en aspektrik och mycket informa-
tiv undersékning av ett centralt imne. Man kan bara
beklaga att han inte kint till och kunnat tillgodogora sig
Lamms Upplysningstidens romantik, som i s mycket
bildar en parallell.

Bernt Olsson

Lars Gustafsson: Estetik i férvandling. Estetik och littera-
turhistoria i Uppsala fran P. D. A. Atterbom till B. E.
Malmstrém. (Acta universitatis upsaliensis. Historia litte-
rarum 16.) Almqvist & Wiksell International. Uppsala
1986.

Det torde vid det hir laget vara ett bekant faktum att
universitetsimnet estetik spelat en central roll for fram-
vixten av den moderna litteraturvetenskapen. Darfor ar
det en bade adekvat och upplysande titel som Lars Gus-
tafsson valt till sitt arbete om litteraturforskningens fram-
vaxt vid Uppsala universitet frin Atterbom till och med
Bernhard Elis Malmstrom. Med sin naturliga tyngdpunkt
p& Malmstroms insats utgor Estetik i forvandling ett efter-
langtat utfyllande av ett kunskapstomrum. Om den epok
som Gustafsson behandlar har vi tills nu vetat foga eller
ingenting alls.

Estetik i forvandling inskrinker sig inte till att omfatta
Malmstroms insats. Boken belyser, vilket undertiteln
»Estetik och litteraturhistoria i Uppsala fran P. D. A.
Atterbom till B. E. Malmstréom» antyder, ocksa den ve-
tenskapliga bakgrund mot vilken Malmstrom verkade.

Hela 1830-talet behandlas ingdende med utgéngspunkt
frn Atterboms inldgg i debatten om Undervisningskom-
mitténs betinkande rorande estetikimnets stillning och
innehall vid de tvé svenska universiteten. Atterboms inne-
hallsrika yttrande publicerades &ret efter det att filoso-
fiska fakulteten diskuterat fragan i tidskriften Svea 1831
under rubbriken »Om ritta betydelsen af hvad man kallar
asthetik, betraktadt sdsom féremal for akademisk under-
visning».

For det nya akademiska dmne som enligt kommittén
skulle benimnas estetik samt den moderna litteraturen
med dithorande sprak blev Atterboms instéllning avgoran-
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de. Enligt honom var den d&mnesbeskrivning som kommit-
tén avgivit bade snidv och missvisande. Den nya profes-
sionen borde enligt Atterbom till f6ljd av detta ocksa ha
en annan bendmning: estetik och skén litteratur eller este-
tik och kulturhistoria. En tydlig nedtoning alltsd av det
lingvistiska moment som kommittén tillmitte avseviard
betydelse.

Rent praktiskt skilde sig situationen hir frin den som
rddde vid Lunds universitet. Om man bortser frin de
ekonomiska bekymmer som tenderade att strypa den typ
av akademiska debatter som man i Uppsala kunde unna
sig — i Lund gillde det faktiskt for att nigot hardra argu-
menteringen dess universitets fortsatta existens — sakna-
des storre intresse for en debatt om estetikens inneh3ll
och betydelse. Nir den nya professuren i estetikimnet
inrdttades 1839 var det vil snarast med en viss littnad
som den till foljd av de nya statuterna kunde kopplas till
den tidigare norbergska donationsprofessuren i moderna
sprak, en professur som till riga pa allt och av flera skl
befann sig i strykklass i férhéllande till universitetets 6vri-
ga professurer.

Emellertid betydde det faktum att Carl August Hag-
berg, sjilv framfor allt sprikman och litteraturkritiker,
blev den nya professurens forsta och enda innehavare i
Lund naturligtvis mycket for att just tonvikten pa 4mnets
sprékliga del kom att accentueras just dir, och utan nagon
mer ingdende debatt i frigan. For den viktiga, for amnet
centrala diskussionen kring kulturhistoriens och den sko-
na litteraturens roll gavs foga utrymme. Detta betydde
forvisso inte att Hagberg saknade synpunkter. Men hans
sprakror var, nir diskussionen var som mest aktuell for
hans del i Lund, inte fakulteten utan veckotidskriften
Studier, kritiker och notiser.

For Atterbom rédde ett djupgiende samband emellan
estetikens olika »skepnader», mellan dess egenskap av att
vara det skonas filosofi och dess egenskap av att vara
humanitetens, det ménskligas historia. Den senare egen-
skapen uppfattade Atterbom just som litteraturens och
konstens historia i kulturhistorisk bemirkelse. Han for-
mulerade i sjilva verket redan 1830 den huvudinriktning
som dmnet skulle komma att fi 1857 och sedan behélla
fram till reformen 1917, dvs den period d& disciplinens
foretradare metodiskt utformade och finslipade sin veten-
skap och efter framst tyska foérebilder gav den dess histo-
riska framtoning. Den period alltsd d& 4mnets foéretridare
i djupare mening blev professionella i sin yrkesutévning.

I en recension 1831 av Konsttheoriernas historia vars
forfattare var Atterboms egen docent Carl Julius Lén-
strom, inskirper han ytterligare estetikens filosofiska och
historiska aspekter. Det &r i poesiens historia som esteti-
kens filosofiska innehdll &skadliggors, framhaller han.
Men han gér ytterligare ett steg: poesins historia férknip-
pas med sjilva det manskliga medvetandets utveckling i
en varldshistorisk process. Ett liknande synsitt tillimpa-
de han, som Gustafsson péavisar, ocksé i de foreldsningar i
poesiens historia som han holl varterminen 1836, samma
ar som han utndmndes till professor i det nya dmnet.

Diskussionen kring estetikdmnets och indirekt #dven
darmed litteraturforskningens kommande innehéll blev
forhallandevis livlig i Uppsala och dven i den stockholms-
ka intelligentian. Sa intridde John Erik Rydqvist, bibliote-
karie pA Kungliga Biblioteket, och drog en lans fér den
atterbomska uppfattningen, medan Hans Jirta intog en
utpréglat negativ attityd till estetiken som han héll for
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ovetenskaplig. Jarta yttrade sig visserligen inte offentligt.
Han argumenterade for sin sikt i brev till Bernhard von
Beskow. Detta var naturligtvis inte s oskyldigt som det
kan te sig for moderna 6gon. Svenska Akademien och
dess sekreterare hade vid denna tid ju ett helt annat
inflytande &n idag. Jarta hade ingétt i undervisningskom-
mittén och vad han framférde till Beskow klingade séker-
ligen inte fér déva oron.

Gustafsson féljer inte upp Jartas argumentering. Det
har han heller inte pd grund av avgrinsningen av sitt
arbete haft skil att gora. Men fragan ar viard en undersok-
ning. Hur sig argumenteringen mot estetikens oveteten-
skaplighet ut? Vilka var anhéngare till den?

Atterboms eftertridare pa den estetiska professorssto-
len i Uppsala, Carl Wilhelm Béttiger, skald och akademi-
ledamot, har inte ldmnat nigra nydanande metodologiska
bidrag till vare sig estetik eller litteraturhistoria. Bottiger
var sprakman liksom sin lundensiske kollega Hagberg och
dven om han, som Gustafsson visar, bem6dade sig om att
forvalta arvet fran sin foretridare tycks han ha saknat
dennes lidelse fér &mnets historiskt-filosofiska aspekter.

Med Bernhard Elis Malmstroms tilltrade till den ombil-
dade professuren 1857 intriaffade emellertid den stora for-
andringen och Atterboms idéer och metoder i Svenska
siare och skalder kom att mer energiskt vidareutvecklas.
Gustafsson visar stor uppskattning infér Malmstroms in-
sats. Estetik i forvandling ger oss en intringande och
delvis ny bild av denne hittills s& anonyma gestalt i den
svenska forskningshistorien.

Malmstréms postumt utgivna Grunddragen af svenska
vitterhetens historia bestar av fem delar och ingér i Sam-
lade skrifter som utgavs 1866-69. Verket har dragits med
ett skiligen uselt rykte. Gustaf Ljunggren, Malmstroms
metodiskt medvetna lundakollega, som annars brukade
vara timligen hovsam nir det géllde férklenande omdo-
men om andras arbetsinsatser, stillde sig mycket avvisan-
de. Inte s att han gick ut i offentligheten med sin kritik.
Men han anfértrodde sig till Beskow i brev. Endast den
ekonomiska snikenheten hos de malmstrémska arving-
arna som vidrade forlagspengar, menade Ljunggren, kun-
de forklara att ett s ofardigt och foga genomarbetat verk
gavs ut. Schiicks omdéme var ocksd mycket negativt. I
Samlaren 1887 menade han att utgivningen »mera skadat
4n gagnat den begéfvade skaldens minne».

Grunddragen af svenska vitterhetens historia bar ocksa
prigel av att vara en sammanstillning av relativt obearbe-
tade forelasningsmanuskript. Inte minst framtrider det
tydligt om arbetet ses mot bakgrund av Ljunggrens stora
litteraturhistoriska verk Svenska vitterhetens hdfder.
Emellertid fAr man givetvis vara forsiktig med jamférelser
hér, eftersom Ljunggrens arbete ligger sd pass mycket
senare i tiden. Dess forsta del utkom 1873.

Gustafsson gor ett intressant forsok att omvardera den
malmstromska litteraturhistorien. Den visar faktiskt, me-
nar han, pa en metodologisk medvetenhet och insikt hos
sin upphovsman. Det mer hypotetiska resonemanget om
hur verket skulle ha tett sig om Malmstrom sjilv fatt
medverka till dess utgivning fér Gustafsson dock inte.

Malmstrom skiljer, visar Gustafsson, mellan det akade-
miska foredraget och det akademiska forfattarskapet som
visar att det for honom rérde sig om, for att anvinda ett
modernt uttryck, tva skilda medier. I och fér sig kan detta
forefalla banalt men sd ar det dnda inte riktigt. For
Malmstrom hade det akademiska foredraget till syfte att

visa hur de vetenskapliga resultaten uppnas. Foreldsning-
en skulle si att séiga vara genetisk. Den skulle inte ha till
andamal att bibringa vetande utan i stillet demonstrera
»séttet att forvirfva vetandet, d. v. s. icke studiets resulta-
ter utan studiet sjelft». Foreldsningen var alltsa ett slags
handledning i arbetet. Formodligen var inte denna upp-
fattning helt originell for Malmstrom. Gustafsson diskute-
rar inte detta. Frigan faller kanske ocksd aningen vid
sidan av hans dmne.

Uppenbart ar dock att man med denna medvetenhet i
minnet laser det malmstromska verket med extra stort
utbyte. Det ar for 6vrigt ganska roligt att lisa ur ren
underhéllningssynpunkt. Texterna kénns frascha, &tmins-
tone fér den som plojt spaltkilometrar med facklitteratur
fran 1800-talet.

En férklaring till att Ljunggren satte Grunddragen af
svenska vitterhetens historia sd 1agt kan vara att han
menade att tvi vetenskapliga »genrer», féreldsningen och
det avslutade fér tryck genomarbetade manuskriptet, inte
fick blandas ihop. Det muntliga framférandets form lam-
pade sig helt enkelt inte fér den tryckta versionen. Det
forra var bara det senares férstadium. 1859 avgav Ljung-
gren ett beskt omdome i Nya Dagligt Allehanda om Mon-
rads estetiska arbete Tolv forel@sninger om det skjonne,
som just innehaller denna argumentering. Problematiken
kan tyckas trivial, men ar det egentligen inte alls, eftersom
den berdr hela den vetenskapliga diskursen och darmed
historieuppfattningen éverhuvudtaget.

Om Malmstréms egen instéllning till den akademiska
forelasningens berittigande i tryckt form vet vi mindre.
Och det finns nog anledning att férmoda att den inte
skiljde sig sidrskilt fran Gustaf Ljunggrens. Gustafsson
antyder ocksé detta.

Malmstréms forelasningar 6ver den svenska litteraturhis-
torien stir pd centrala punkter i medveten motsats till
Atterboms Svenska siare och skalder. De bildar forstadiet
till den nya syn pa sittet att bedriva litteraturvetenskaplig
forskning och skriva litteraturhistoria som utvecklades
och perfektionerades av Ljunggren och Henrik Schiick.
Empiri och killkritik knésitts hir som birande grund-
stenar i forskningen. Estetisk spekulation och beroende
av filosofiska system trider i bakgrunden utan att dock
forsvinna.

Malmstrom &r, liksom Ljunggren, beroende av spekula-
tivt tankande med rotter i romantiken. Under 1840-talet
tog Malmstrém starka intryck av Hegel och da framfor allt
av dennes estetik. Gustafssons belysning av Malmstroms
och hans forsknings relationer till hegelianska idéer hor
till det vardefullaste momentet i Estetik i forvandling.

Malmstrom Gversatte till och med en stor del av Hotho-
utgévan av Hegels estetik. Oversittningen framforde han
som foreldasningar. Den bearbetades aldrig for tryckning.
Men det var nira att den kom att ingd i den postuma
utgdvan av Samlade skrifter och dir sisom Malmstroms
egen estetik, innan det stod klart for utgivaren att det
rorde sig om en hegeloversittning och manuskriptet for-
passades till KB:s handskriftsavdelning.

For historismen i Malmstréms vetenskapssyn é&r influ-
enserna frin Hegel naturligtvis centrala. Samtidigt ar det
klart att hans historiska metodik annu ar relativt
outvecklad. Det framgar tydligt vid en jamforelse med
Gustaf Ljunggrens litteraturhistoriska arbete. Trots Gus-
tafssons detaljerade kartlaggning och nérsynta analys



finns det skil att dterkomma till den historiska metodikens
framvéaxt och innebord i litteraturforskningens historia
under 1800-talet. Det ar en spannande uppgift som véntar
pa sitt fullgorande.

Det ir ocksé en viktig uppgift darfor att just det historis-
ka perspektivet i si hog grad priglat nittonhundratalsmén-
niskans attityd till den litterira upplevelsen. En sddan
analys skulle kunna visa hur en vetenskaplig metod styrt
ett helt lands estetiska upplevelsemonster och framfor allt
pa vilka sitt den gjort det.

I Gustaf Ljunggrens fall &r hans normgivande betydelse
relativt uppenbar. Hans sociala framtoning och hans roll i
etablissemanget understryker vikten av hans vetenskapli-
ga forhallningssitt.

Bernhard Elis Malmstrom blir aldrig lika tydlig, i varje
fall inte i Lars Gustafssons bok. Till stor del beror det nog
pa killiget. Det finns inte ndgot sirskilt omfattande opub-
licerat material for att tydliggora Malmstréms personligt-
sociala betydelse fér den verkan hans vetenskapliga och
litteraturkritiska texter fick. Eller kanske inte fick? Men
naturligtvis ar det 4and& mojligt att géra en sddan analys.
Och det vore ocksé det en spiannande uppgift. Var det
mdojligen si att fér det normbestimmande samhéllsskiktet
skymdes vetenskapsmannen Malmstrom av poeten bak-
om Vi suckar det si tungt uti skogen?

Lars Gustafsson stiller inte s till synes enkla och
banala fragor. Nir jag papekar detta innebar det heller
inte ndgon kritik av Estetik i forvandling. Endast en fun-
dering kring det fortsatta arbetet inom projektet »Linjer i
den svenska litteraturvetenskapens utveckling under
1800-talet».

Karin Monié

Heinrich Heine. Werk und Wirkung in Didnemark. Vortri-
ge des Kolloquiums am 2. und 3. Oktober 1983. (Kopen-
hagener Kolloquien zur deutschen Literatur. 10 = Text &
Kontext. Sonderreihe. 19.) Kopenhagen & Miinchen
198S.

Trots sin titel behandlar denna samlingsvolym inte enbart
frigor om Heinereceptionen i Danmark. Ernst-Ullrich
Pinkerts Die Heine-Schule — ein Topos der Literaturkritik
im 19. Jahrhundert sysslar uteslutande med tysk debatt.
Termerna »Heine-Schule» eller »Heinische Schule» vann
burskap under bérjan av 1830-talet och anvéndes i allmén-
het ganska 16sligt om alla forfattare hos vilka kritiker
tyckte sig kunna spara influenser frin Heine. Ibland kun-
de samtliga foretriadare fér »Junges Deutschland» féras
dit. Heine sjilv kan visserligen tala om en Heineskola men
da blott i den allminna betydelsen av litterdr paverkan.
Pinkert exemplifierar dels de samtida kritikernas vérde-
ringar av Heine och hans epigoner, dels olika skiftningar i
begreppet Heineskola och #r djupt medveten om de vid-
strickta forskningar rorande kritikergrupper och framfér
allt rorande epigonernas verk, som &terstar om man med
detta som instrument vill klarligga receptionen av Heine i
1800-talets tyska litteratur.

Inte heller Gerd Heinemanns uppsats Rezeptionssteue-
rung. Ein Beispiel der Offentlichkeitsarbeit Heinrich Hei-
nes behandlar Heines betydelse for dansk litteratur. Ut
ifrdn nyfunnet material belyses hiar Heines redan tidigare

Ovriga recensioner 127

véilbekanta konflikt med kusinen Carl Heine. Dennes fa-
der Salomon, som var en formégen kopman, hade till sin
dod 1844 till skalden utbetalat ett rikligt understod, som
Carl ville sénka till hilften och dessutom betala blott
under forutsittning att fi godkinna i forvig en av Hein-
rich planerad biografi 6ver Salomon. Heinrich sig detta
som — bland annat - ett ingrepp i forfattarens frihet och
ville fora ut tvisten i pressen medelst invecklade, inte
alldeles tilltalande turer som tidningarna dock helt vigra-
de att intressera sig for. Heinemann menar vilvilligt: att
Heines aktivitet i denna friga inte bara dikterades av
omtanke om den egna ekonomien utan ocksa av hans for
tyska forhallanden nya uppfattning att allt i en diktares liv
tillhor allménheten. Uppsatsens tyngdpunkt ligger i den
publicerade texten av Heine, en med brio genomford iro-
niskt-negativ sjilvkarakteristik, som under falsk signatur
skulle ha offentliggjorts genom Varnhagen von Ense och
som hittills varit kdnd blott genom en inkorrekt avskrift.

Alfred Opitz undersoker i »H. Heines Nachfolger» in
Dinemark. Uberlegungen zum literarischen Modelicha-
rakter der Reisebilder med sirskild hansyn till teckningar
av danska forhéllanden Heines inflytande i ett antal tyska
reseskildringar frén 1830- och 40-talen. Han visar hur
deras forfattare efterbildar méstaren i friga om anliggning
och tematiska och stilistiska element men trots all stridvan
att uppna hans spirituella kulturkritik ytterst sillan lyckas
hoja sig 6ver timligen sammanhangslgsa sarkasmer, cy-
nismer och persiflage. Atskjlliga av deras uttalanden just
om Danmark vickte anstét i Tyskland och torde inte
heller ha métt ndgon stérre entusiasm hos danskarna. Om
den danska reaktionen anfér Opitz tyvarr dock blott ett
vittnesbord, en protest i Fedrelandet. Han tvivlar pa att
Reisebilder, hur mycket de 4n efterbildades, »zumindest
unmittelbar» kom att fa ndgon verklig modellkaraktar.
Ingen av imitatorerna férmadde uppfatta »den innova-
tiven, paradigmatisch organisierten Prosatyp der Reisebil-
der, dessen aus vielfiltig verzahnten Episoden und Bil-
dern entstandene Struktur eine thematische Grundlinie
virtuos variiert». De sdg blott det feuilletonistiska dari.

Joseph A. Kruse meddelar i »Man ist poet oder man ist
es nicht». Heines Begegnung mit der ddnischen Literatur
en Oversikt 6ver Heines personliga bekantskaper med
samtida danska forfattare, over hans forvanansvart vid-
strickta kinnedom om dansk litteratur samt 6ver danskt
och forndanskt-skandinaviskt stoff i hans egen produk-
tion. Oppenheten &t detta hall bor ha sammanhingt med
hans tendens att uppfatta danskarna som blott en stam av
det stora germanska folket — han ténkte sig faktiskt attien
néra framtid en fullstindig fértyskning av Danmarks kul-
tur skulle 4ga rum. Mérklig ar hans livslénga uppskattning
av Oehlenschliger, vilken var en av dem som han med
viss ritt kunde inordna i den tyska litteraturen. Intryck
fran denne torde finnas i hans lyriska tragedier liksom i
Die Nordsee. Med H. C. Andersen kom han i berdring
men har av lattférstaeliga skél knappast influerats av ho-
nom. Stoff och stimningar i de gamla danska folkvisornas
hedniska, ickekristna och ickejudiska, sfar har Heine (vél
delvis efter Oehlenschléiger) upptagit i dikter som Ritter
Olaf, Frau Mette och Harald Harfagar.

I uppsatsen Heine in Dinemark 1825-70 erinrar Helge
Hultberg om att Heines inflytande pa dansk litteratur
borjade mycket tidigt. Redan 1825, alltsd fore Buch der
Lieder, kom de forsta 6versittningarna. I danska bokhan-
deln fanns sedan Heines bocker tillgingliga i original s&





